KOpit Muuuk
3 nucTiB retbmaHa |. Mazenu

M’si TeThbMaHa Ykpainu [Bana Masenu He noTpelye creriaTbHuX peKOMEH-
Inauiﬁ. OpHak HWOro KUTTS ¥ MISUTBHICTH Jy’Ke ToraHo BuBYeHi. [IpuunnHa
IIBOTO € 3arajbHOBIIOMOI0. B pocitichkiii icropiorpadii (i 1opeBOIOMIHIH,
1 pamsHCBKIH, 1 cywacHil) Masena TpaKTyeTbCS 3 BEIIMKOACPKABHUIIBKUX
IIOBIHICTUYHUX MO3UIINA K «U3MEHHUK», TOMY W MOBH HE Morio OyTd Mpo
creriajabHe JOCIIIHKEHHS HOro 0co0u, Ta Ie ¥ 3 IHIIUX MMO3UIliH. € IMHUI BUHS-
TOK MOXe ckianatu MoHorpadis @. Ymanus «l'erbman Mazenay» (CII0., 1897).
VYkpaincbka icTopiorpadist po3BUBajacs B IMiAKOJIOHIANBHIX YMOBAX 1 TOMYy HE
Morya (B MaTepuKoBil YKpaiHi) BUCYBaTH KOHLEMIII1, KOTpi O Cynepeynin HaKu-
HEHOMY 3Bepxy odiniiHoMy mormsimy Ha Mazemy. YecTs  ykpaiHCBKOI
icTopiorpadii B 1ieil mepioa BpsATYBaJIU Takl aBTOpH, ik Teompop Marbkis, Opect
Cy6renbanii, J[MuTpo JIopoIIeHKo Ta AesKi iHmi', sKi, 5KuByur 3a MeKaMu pajs-
HCBKO1 YKpaiHH, MOTJIM BIJIbHO TBOPUTH. TUIBKH 3 IPOTOJIOMICHHSIM HE3aJIeKHOT
VYKpalHChKOI Jep)KaBU CTaJl0 MOXJIMBAM IOBHOLIHHO BHBYaTH 1 MOCTaTh
Masenu, 1 fioro 100y. O1HaK 3 0COOIUBOIO TOCTPOTOIO BITIYBAETHCS B HUHIITHIX
yMOBax 1 Opak BUCOKOKBaIIi(hiKOBaHUX KaJIpiB, 1 TSKKI MaTepiaibHi YMOBH IXHbOT
mpaii, BpeIiTi, i Hag3BHYalHO BeNWKa BIJCTANICTh BiA Cy4YacHHUX TNOTPeO
OCBO€HOT JkepenbHoi 6a3u. JlocuTh ckaszaru, 1o i 10C1 HIXTO He 310paB 1 He cuc-
TEMaTU3yBaB HABITh BUJAHUX PaHIIIE 1 PO3MOPOIICHUX 10 PI3HUX Ta PIAKICHUX
nyOmnikamisx gokymeHTiB 1. Masenu. 1L{o > roBopuTH mpo apxiBHi Marepiaau?
Onun nmue 1. JI. By Ty, npaiforouu B KUIBCHKUX apX1BOCXOBHIIAX, BUSIBUB 1 B35IB
Ha OO0JiK KiJbKa COT yHiBepcaniB Maszernu! A 1mie x € i iHII apXiBOCXOBHINA,
ocobnuBo y Pocii (Mocksa, [letepOypr), [Tonbui (Bapiasa, Kpakis, Bporyias),
Typeuunni (Ctam6yn), [lIsewuii (CTokronbm) Ta iH. ...

JlaBHO Bke Ha3pina morpeba y BuIaHHI «YKpaiHcbkoro Jlumimomarapis
XVI-XVIII ct.», Kyau yBiinuim 0 yci BigoMi JOKYMEHTH, CTBOPEHI FreTbMaHAMH,
KOLIIOBUMH OTaMaHaMH, TOJIKOBHMKAaMH, COTHUKAaMH, B3araji cTapmuHo. be3
TAKOTO KOMILJIEKCHOTO BHIAHHSA TOJI JOyMaTH NpO TOBHE 1 00 €KTHBHE
JOCII/PKEHHST BHYTPILIHBOI Ta 30BHIIMIHBOI MOJITUKH YKPATHCHKOI JepiaBu —
I'erbmaniunyu Ta 3anopo3pkoi Ciui. Huni Bxke BugaHO Maifke 1MoBHE 310paHHs
nokymeHnTanii bormana XwmenbHunpbkoro, IBana Cipka, IUlaHyeTbCsl BHJIaHHS
BUITYCKIB «YKpaiHcbkoro /luruiomarapis», IpUCBAYEHOTO TeThMaHaM Ta KOLIO-
BuM otamanam Cidi (110 1648 p.), nokymeHTarlii rerbMaHiB IBaHa BuroBcrkoro ta
Opis Xmenbaumproro. Bumanus kopmycy JoKyMeHTIB [Bana Masenu € ckiaj-
HUM 3aBJIaHHSM, 1 BOHO BHUMarae OUIbIINX 3yCHJIb Ta Yacy, OHAK Mopa poOUTH
BiJIMOBIAHI MIATOTOBY1 3aX0/IH, IOYATOK KOTPHUM, BIIACHE, BXKE MOKJIAICHO (MaEMO

' [vB. Hanpuknap knacuuHy MoHorpadito: MaupkiB T. MeTbmaH IBaH Masena B
3axigHboeBponencbkmx mrepenax 1687-1709. — MioHxeH, 1988.
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Ha yBa3i coJiiH1 myOumikalii yHiBepcaIiB Ta JUCTIB TeTbMaHa Masenu, 311iCHeH1
Hacammepes KuiBChbKUMH icTopukamu 1. Bytuaem ta B. CTanicnaBcbkum)?.

Hawm noBoamiocs mpaiioBaTH HE TUIBKM B YKPaiHCBKUX, ajie W 3apyOiKHHX,
HacamIiepe]] HolIbChbKHX, apX1BOCXOBHIIAX, 1 X04Ya MPOBAUBCS MOILYK JPKEPE 10
icTopii Ykpainu paHiuoi 1004, B 1oJie 30py MOTPANMIIN U MIBCOTHI JOKYMEHTIB
I. Mazenu. OnHi 3 HUX (TIepeBa)KHO YHIBEpCallM) MOXOAATH 3 BIJOMOI KOJEKIIii
Mapriana ['oxxkoBCBhKOTO, 5IKY BiH 310paB Ha UepHiriBuiuHi Ta BUBi3 10 Kpakosa y
1861 p.; 3 neAKMX IPUBATHUX KOJIEKIIIH, 110 30€piratoThCs B MOJIBCHKUX apXiBOC-
XOBUIIIAX; 1HII (ITIEPEBAYKHO JINCTH) MPEICTABISIOTH COO0I0 Oarare KOJIUCH JIHII-
JIOMaTUYHE JIUCTYBAaHHS IeThMaHa 3 BUCOKOIIOCTABICHUMU YJieHaMu ypsiay Peui
[TocnonuToi, 1 BIHCPKOBHM KOMaHIyBaHHSIM, PEriOHaJIbHUMH YIIPABIiHHSIMU,
OKpEeMHUMH MarHatamMu 1 nusixtudamu. lle maucTyBaHHS ociio B (aMiIbHUX
apxiBax, Hacamrepe/ KHA31B 3aMOMCHKHX (110 3aiBHA pa3 JOBOIUTH Bary IbOTO
MarHaTchbkoro poay y cTtocyHkax 3 [. Masenor), MeHIIO Mipol0 — B
(dhaminibHOMY apXiBi KHs31B Pag3uBmimiB Ta iH. Bci TOKyMeHTH, BUSIBIICHI HAMU Y
MOJILCHKMX apXiBOCXOBHUIIAX, Pa30M 3 JISTKUMHU JOKyMEeHTaMu 3 LleHTpambHoro
JepKaBHOTO 1CTOPUYHOTO apxiBy Ykpainm y Kwuesi, Oynu BuapykyBaHi Ha
cTopinkax «CiBepsSHCHKOTO JTOMmUCY» . AJjle SKIIO yHiBepcamu 6yau BHAPYKY-
BaH1 [MOBHICTIO, TO MOJILCHKOMOBHI JIMcTH Ma3zenu (mucaHi oJIbChKOIO 3 3HAYHOIO
JIOMIIIKOIO JIATUHM) 3 TEXHIYHUX NPUYUH OYyJIM MMO/IaHl y BUIVISAL perecTiB. Mix
TUM, TyOJiKalis y BUIISAI PETeCTiB HE € MOBHOLIHHON, 1 UI1 MaiOyTHHOTO
«YKpalHCBHKOTO JUIIOMaTapis» HeoOX1JHO rOTyBaTu Marepiaiu, BUIPYKyBaHi B
OpHUTiHAJILHOMY BHUIJISIII 1 TOBHICTIO.

VY 3B’43KY 3 UM BB)XKA€MO JIOLIJIBHUM ITOJIaTH TIOBHI OPUTiHAIbHI TEKCTH Yac-
THUHU BUSBJICHUX HAMH MOJIbCHKOMOBHHX JHCTIB Masenu (Bcworo 9). Bonu apy-
KYIOTBhCSl Ha MIJICTaBl TpaBui, PO3pOOICHUX MOJBCHKUMH apxeorpadamu Ta
apxiBictamu 1me y 1953 p. i auctu Oynu nmucani Masenorw (BracHe, TUTBKH
mignucadi HUM, 00 mucanucs mia oro AUKTOBKY mucapem y 1703-1708 pp.).
Bonu agpecyBanuch BrcokonocTaBieHuMm ocobam Peui [TocnonuToi, Hacame-
pen tomi, komu Masena mig yac IliBHIUHOI BiliHM TIepeOyBaB 3 BiiiChKaMH Ha
3ax1JHOYKPaiHChbKUX 3eMJIsIX, a Takox Ha [lomimi.

Tpu nuctu Maszenu nucaHi 10 XOJIMCbKOTo BoeBoau Tomaina J[3smMHCBKOTO,
kotpuii y 1703 p. 6yB mociom Peudi [TocnonuToi 10 MOCKOBCHKOT IepKaBU, UUM 1
MOSICHIOIOTBCS HOTO KBaB1 KOHTAKTHU 3 TeTbMaHoM. L1 tucTu, sk, BjacHe, W 1HIII,
MICTSITh Y COO1 TpaauIiiiHI ISl AUTLIOMATUYHOT KOPECTIOHACHIIIT 3alleBHEHHS Y
MPUsI3HI, BAKOHAHHI TIEBHUX MOCIYT. BaXIMBIMIMMHU € JaHi PO BiAOMOTO MpHU-
OanTiiicekoro misiya Tiei go6u I. P. Tlatkyns, BHAcmioK [id SKOTO YKpaiHChKI
ko3aku mix [lo3HaHHIO OynM MOKMHYTI HA MOTANTy HIBeAaM. IHIIMHA Ba)JIMBUI

YHiBepcanu IBaHa Masenu. — K.; JlbBiB, 2002; Jlnctn IBaHa Masenu. — T. 1 —
K., 2002; 3 enicTonsapHoi cnagwuHu retbMaHa IBaHa Masenu. — K., 1996.
Mwuuuk HO. A. 3 pokymeHTadii retbMaHa |. Masenu // CiBepsiHCbKMIA niTonuc. —
1997.—Ne 3. - C. 99-105; 1997. —Ne 4, — C. 143-150; 1998. —Ne 1. — C. 91-103;
Mwuuuk FO., I'ynan A. HesHaHi yHiBepcanu retbMaHa IBaHa Masenu // CiBeps-
Hebkun nitonue. — 2003. — Ne 1. — C. 56-67.
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CIOKET IMX JIUCTIB CTOCY€ThCs JitoAen 3 eckopTy T. J[3summMHCBKOrO, KOTpHUX 3
Haka3zy Maszemnu Oyio nmocajkeHo y HixkuHi min «HomTHYHUN apemT» (4 He
Maszena nepium yBiB 11e# BUpa3 10 yKpaiHChKOi MOBH?). Y BIANOBIAb HA BUMOTY
murioMara Pedi [TocnonuToi mpo iX 3BUTbHEHHS 11€ OyJ10 BUMHEHO, OJJHAK JIUIIIE
MICIIST B3SATTS apeIITOBAHUX Ha MOPYKH MOALTBCHKUM TyOepHaTtopom CKaBpo-
HCBKMM Ta ipuOyTTs 10 Kuesa 3apanu Hux pormictpa binuncekoro. Y nucti 10
HOBIOPOJICEKOTO CTApOCTH Ma3sera muiiie rnpo cBiii 000poHHMIA yHiBepcal, BUa-
HUHN JUIsI 3aXUCTY BiJl MOYJIMBUX KO3aIlbKMX HAIaJiB UM IMOCTOIB Ma€THOCTEH
HOBIOPOJICKKOTO BO€BOAM (TAaKOTO pOAy YyHIBepcaidu BuaaBaB Ie y 1648 p.
b. XMenpHunbkuit 11 nexoro 3 heonanis Peui [TocnonuToi, Ha MiATPUMKY SIKUX
PO3paxoByBaB), a TAKOXK MPO BIAMOBITHUI JTUCT, MMCAHUHN 10 MPaBOOEPEKHOTO
Haka3zHoro retbMana Camycs. Y HbOMY K JIUCTI € 3rajika i Mpo MUPTOPOICHKOTO
noikoBHUKa [lannia Anocrona. BaxnmBuUMu € Takox JIMCTH 10 KHA34 Tomama
IO3eda 3amoiicekoro, BracHuka 3amocTsa. Masema, mirouM 3 BiliCbKaMH Ha
3axigHiil YKpaiHi, BUMaraB BiJ{ KHs3s, 100 TOM BITyCTHUB JI0 3aMOCTSl YKPaTHChKUN
KO3albKHii rapHi30H. Yepes aeskuii yac, Bxe Ha modatky 1706 p., 3 aHaJIOTIYHOTO
MIPUBOAY 3BEPTAETHCS 10 KHS34 IOJITaBCbKUII NMOJKOBHUK IBaH JleBeHenp 1
MOCHJIAETHCS IIPU LIbOMY Ha BXKe JIpYTHil Haka3 reTbMana Ma3zemnu («HaIoro retb-
MaHa») 00 MOCTABIEHHS YKPaiHCHKOTO rapHizoHy y 3amocti. [lo peui, 1i 1Ba
muctu (Masenu i JIeBeniis) Bmimieni y 30ipauky Ne 560 3 oy «ApxiB 3amo-
Hcekux» ApxiBy ronoBHoro AkriB JlaBHix y Bapmasi (nani — AIAl), y kotpomy
€ me 11 nuctiB, mucaHux MpUOIM3HO B TOM K€ 4Yac J0 KHA3S 3aMONCBHKOTO.
ABTOpOM TphOX 3 HUX OyB O. MEHIINKOB, I1Ie TPhOX — KHsA3b Muxaiino ['oninus, a
1HILII HE MaOTh BKa31BOK Ha aBTOPCTBO. B yCixX IUX JHcTax HaeThes mpo 3aMoCTs
Ha novyarky X VIII ct., B poku [1iBHIYHOI BiifHH, TPO B3a€MOBIAHOCHHH BIACHUKA
MicTa KHA3S 3aMOMCBKOIO Ta MICHKOI ajMiHICTpauii 3 KOMaHAyBaHHSIM
POCIHCBKUX BIMCBHK, TIPO MOCTAa4aHHsS BIHCHK MPOBIAHTOM, BHAYy JE3€PTHUPIB
Ta iH.

o kus3st 3amoiickkoro Oyio agpecoBano mie oauH JucT I. Mazenu (Ne 9). Tyt
nnetses po cronBrkHuka CeMena Ilanis monkoBHUKa [BaHeHKa, SIKUH TIPOAOB-
’KYBaB CIIpaBy KEepiBHHKa aHTHUIIOJILCHKOTO moBcTtanHs 1702-1703 pp., airoun y
[TogHicTpoB’i. Ma3zerna BiAMOBiaB OTHOYACHO 1 HA JIBA JINCTHU, TUCAHUX JI0 HHOTO
3 JIaHOTO TMPHUBOJY pocCiiicbkuM auruiomaroM JlamkoBum Ta pedepenaapem i
MOJIBHAUM TeTbMaHoM KopoHHUM Peui Ilocmommroi CraniciaBom Mareymom
XKepycrkuM. Mazemna pinryue BiIMEKOByBaBCs Bij /1iii [BaHeHKa, BOAHOUYAC 3BEP-
TalYM yBary ajjpecara Ha CBaBUIJISI MOCKOBCHKHX JIe3epTUpiB. [ eThbMaH BHCIIOB-
JIIOBaB CBOI MOOOIOBaHHS, 1100 y LIbOMY Kpai, A€ ILIe «KUBE OYyHTIBHHM JyX
[Tamis», mics Biaxoay Biicbk Masenu 3HOBY He BUOYXHYJ10 oBcTaHHS. [1po meit
JKE CHOKET MIeThCs 1 B JIUCTI A0 OparyiaBcbkoro BoeBoau (Ne 8). IHmn juctu
Maszenu (NeNe 5, 6) BUar0ThCsl MEHII BaXJIMBUMHU, ajle M TyT BapTO 3BEPHYTHU
yBary Ha Jiesiki 1X 3raJiku, HalpUKJIaJ, MMpo JIMCT MUPTOPOICHKOTO MOJKOBHUKA
JHanuna Anocrona (y sucti Maszenu o C. [ToTtorpkoro).

[Ticns myOmikarii TeKCTiB 3ralaHuX BOCbMU JUCTIB . Masenu mu BMilryeMo
JOJATKH, Y KOTPUX HABOJAMMO YaCTHHY TEKCTIB (IIOBHICTIO, B ypPUBKAX, B perec-
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Tax) JpKepes, Kl MICTATh y co01 3ragku npo [. Mazenmy. Hacammepen, ciin
BiJI3HAYUTHU YUCJICHHI PYKOMUCHI Ta APYKOBaHI «HOBMHM» (BIIOMOCTI, aBi3H,
TOIII0), CBOTO POAY Ta3eTH, KOTpi LMpKy:IroBanu mo Bciil Peui Ilocnonwuriit i
JaJieKo 3a 1l MeXaMH 1 KOTpi Jar0Th 3MOTY BHUCBITIMTH XiJl TOJIOBHUX IOJIN
B1MICHKOBO-TIOJIITUYHOTO XapakTepy. 3BUYalHO, 111 COTHI JIOKYMEHTIB HEMOKJIMBO
HABECTHU Ha CTOPIHKAaX JJaHOI CTATTI, aJie MPUHANMHI JIesIK1 3 HUX, Xoua 0 y BUIJISAI1
perectiB, Bapto noxatu (momatku NeNe 1, 8-22). BoHu cTOCyIOThCS HE TUIBKH
MaJO3HaYHUX YU HE3HAYHUX MO moxoay Ma3zemnu Ha 3aXiTHOyKpaTHChKI 3eMITl,
fioro mepeOyBaHHS y PAi MICT, TUIUIOMAaTUYHUX KOHTAKTIB, aje ¥ MOBCTAHHS
1702-1704 pp., miii C. ITanis, monkoBHuki [llmaka, YacHuka Ta iH., TOXOTY Tpa-
BOOepeXHUX Ko3akiB Ha 4yomi 3 [lamiem y 1690 p. na Kasukupmen (HuHI —
KaxoBka).

Oxpemo cI1iJT BKa3aTu Ha XapakTepucTUKy Masemnu, 1aHy BU3HAYHUM BiChKO-
BUM 1 momituyHuM gisueM Peui [locmomuroi mouarky XVIII ct. Amamom
Muxkonaem CeHsIBCbKUM (O€JI3bKUN BOBOJA, TeThbMaH MOJbHUA KOPOHHHUH Y
1702-1706 pp., kpakiBcbkuid KamrensiH): «L{e rigHa gronuHa, y9acCHUK BEITHUKHAX
CIIpaB, MOJITHK, 0 Ty’Ke BUPIZHAETHCS 3 yCix» (momatok Ne 12).

TyT e BMilIeH] ypuUBKH 3 JloHeceHb pe3uneHTa Peui [Tocnonuroi y Mocksi
€xi Jlominika [loBmonTta mo kopons Peui Ilocmomutoi fma III CoGeckkoro
(momatkm NeNe 2-6). Ham Branocs BusiButu 12 moHeceHb JIOBMOHTA, IpUYOMY
1Ba 3 HUX 30epiraroThes y Biaaun pykonucis (nani — BP) biomiorekn Yapropu-
Hicekux y KpakoBi i He MatoTh 0COONHMBO BaXKIHMBOI 1HGOpMAIii o0 YKpaiHH.
[H1I1 AecsaTh ToHeceHb OyII0 BUSBICHO B apXiBi MOIBCHKOTO ICTOPUKA Ta APXEOT-
pada nepmoi nonouan XIX ct. AMOpoxist [ paboBcbkoro. Le Oymu korrii qoHe-
CeHb, 3HATI caMuM [ paboBchkuM Ta Horo qoukoro FOmiero. HaiiBaxmsire 3 mux
JIOHECEHb, Y KOTPOMY PO3IOBIIA€THCS MO nepedyBanHs Maszenu y MockBi 111e
npu retbMaHi CamoioBHYY, Bke Oyll0 HAMU BUIPYKOBAaHE y MEpeKyaai yKp-
aincpkoro!. B THX ypuUBKax, IO TyT HABOIATHCA, TOJOBHHUIl CIOKET — 1€
noBctanHs 1. IBanenka (Iletpuka), korporo [JOBMOHT 4YM KOMIiCT HEBIpPHO
HazBaiu KouyOeem, mpo B3sATTs moBcTaHIsMu 3emens [loopims Ta [Tocamap’s,
miaroToBka Masermnoro Biickk 710 moxoay npotu [lerpuka, Tomro. [ysxe miHHOIO €
3ragka JloBMoHTa mpo XxuTporli Ma3zenu y BUCTABIICHHI «aTyM» CBOIX JIUCTIB 3
HEBIPHOIO BKa31BKOIO Ha JaTy 1 Miclie iX HanucaHHsA. [Iparayun ctBoputu y Bap-
111aB1 BpayKeHHs IOBHOT FOTOBHOCTI /10 noxoy npotu Iletpuka, sikoi B aificHOCTI
He icHyBasio, Ma3ena Bka3aB Ha [locamap’s ik Ha Miclle HAlIMCAHHS JINCTA, MK
TUM sK BiH OyB mie Ha Ctapony6muni y HoBux Mnunax. L 3BicTKa qyxke Bax-
JUBA JUIS JUKEPEI03HABYOTO aHai3y JMCTiB Masenu, 1 He TUIbKH #oro, 60 Jae
PO3YMIHHS MOXO/KEHHS SIBHO HEBIPHUX «JaTyM» JESKUX JOKyMEHTIB. TyT xe

* Ha cTopiHkax «Kyp’epy Kpnebacy» 6yno BMAPYKOBaHO Kinbka [AOKYMEHTIB Npo

Maszeny, Hanpvknaza, Npo Moro norioHeHHst kodakamu 1. Cipka y 1674 p. (Muumk HO. Ha
Oeperax IHryny n IHrynbus // Kyp’ep Kpusbacy. — 1994. — Ne 17. — C. 3-6); noro
CBiMEHHS NPO 3aceneHHs Ko3akaMu HUXKHIX Tedin pik HicTpa n lNMiBgeHHoro byry
(Muuuk KO. Masena npo 3aceneHHsi lMiBaeHHoi Ykpainu // Kyp'ep Kpusbacy. —
1994. — Ne 14. — C. 24) ta iH. (Muuuk HO. IcTopisa ceigunts // Kyp’ep Kpusbacy. —
1995. — Ne 43-44. — C. 30-36).

300



3 aucmie cemomana 1. Mazenu

HWIeThCs 1 PO TpariyHy oo mieminauka I. CaMoiaoBrYa, rasibKoro MmoJIKOB-
Huka Muxaiina BacuneBuya ta iioro apykuHH, 3aciaHux 10 ToOomabChKa.

3 aHAJIOTIYHOIO JpKEpesa IMOXOIUTh 1 «IIOCT CKPHUITYM», B SIKOMY pO3-
MOBIIa€ThCA MPo MoBcTaHHs mia npoBoaoM Kinapara Bynasina. OctaHHbOTO y
JOKYMEHTI Ha3BaHO «bylaBeHKOM», aje BOJHOYAC HOMY MPHITUCYETHCS 3HAUHE
MOCKOBCbKE TOXOJKEHHs. B3arami 111 3BICTKM 0a3yrOThCsl Ha IUIyTaHUX 1 HE
3aBXK]IM JIOCTOBIPHUX YyTKax (Tak, TOBOPHUTHCS MPO ONaHyBaHHSA bynaBiHHM
[TontaBu, yoro Hacmpasai He Oys0), anme TyT € 1 mpaBauBa iH(opmarllis mpo
BICHKOBI IPUTOTYyBaHHA Masenu, IKuii BUCTYIIaB y MOXiJ NPOTH OyJIaBiHIIIB.

Cepen HaBeleHHX y JoaTKax JKepesl 0coONMBY IiHHICTE Mae «Jliapiyn
BilicbkoBUX aii 3 1693 1o 1695 p.», 1m0 3HOBY X Taku 3 (HhaMiIBHOTO apXiBy
KHs131B 3amoiicekux. Y 1804 p. 3 6ibmiorekn CranicmaBa 3aMOMCHKOTO 1eit
moAeHHUK notpanuB 1o biGmiorexkn Yapropuiicbkux y Kpakosi, ae i HuHi
30epiraerbest y BP mig No 1949. SIkack BHCOKOMOCTaBiIeHa 0c00a, MOXKIIUBO,
kHa3b Tomam FO3ed 3amolickkuii, HOTyBaB caMm (YW 3 HOro BOJIi — mucap) BCi
(iHaHCOBI BUTpATH Ha BiliCbKOBI MOTPeOH, B T. 4. il HA KO3aKiB Ha ciayx0i Peui
[TocrionuToi, a TaKOX MPO MPUOYTTS TUX YW IHIIMX KO3AIbKUX YUIBHUX IiAYiB,
PO BUXIJIIIB 3 TYPEIbKOT HEBOJI, TUTUIOMATUYHI KOHTAKTH 1 T. A. TyT mogexynu
3ragyeThes 1 Maserna, xoua mepeBakHO MOBa i€ PO MpaBOOEPEIKHE KO3AIITBO,
Hacammepen oro BoxaiB — C. IMamis, Camycs, AbGasuna, Ickpy, [llmaka, Yac-
Huka, Pybana, MakcuMa Ta 1H. — Cy4aCHHUKIB, COFO3HHMKIB Ta MOJITHYHUX OTIO-
HeHTiB Maszenu. TyT MiX IHIIMM 3ragyeThes 1 mpo Opara Camycs, Ipo cuHA
Ickpu, npyxuny «Jlo6asunay (un He AGazuHa) Ta iH. Taka iHHA mam’ATKa 3BU-
YaifHO 3aCIlyTOBYy€ Ha IOBHE CIICIlialbHE BUJAHHSA, TUM OiJbIle, IO BOHA €
JIOCUTH 3HAYHOTO 00CsTY. THM HE MEHIII, HaBeIeMO HUX4Ye X0ua O JAesiKi 3BICTKH
nanoi mam’saTku. OcoOnuBe Miclle HAICKUTh TYT aHOHIMHIM HOBHHI 3 Kpuitosa,
sKa [[IKaBO OIMUCY€ BUCTYI Y MOXiJ Bilicbka reTbMaHa Masenu pa3oM 3 MOCKO-
BCHKHMU CHJIaMU CYMHO3BICHOTO BoeBoaM Herutroesa. TyT 3HaX0AMMO YHIKaJIbHI
noApoOuIi, sIKi CTOCYIOThCsl Oiorpadii Ta HiIBHOCTI TeThbMaHa, HacamIiepen
H0T0 LIEPKOBHOI MOJITHKH. SIK BioMo, Ma3zena rocTpo BUCTYIaB MPOTH YHi1, TYT
e 0aunMo, 110 10 PUMO-KaTONMUIIbKO1 LlepkBu HOoTO cTaBieHHs Oylio TOJlepaH-
THHUM, 1 BiH HaBiTh OyB XpEIIeHMM OaTbKOM CHHA NUIAXTHYa Paa3uMHUHCHKOTO,
KUl OyB KaTOJIMKOM; pO37[aBaB 13 CBOIMU MOJIKOBHUKAMU TPOILIi YEHIsIM — Oep-
HapauHaMm y Coxauti.

3aBepIyroThCs MaTepialiv 10aTKIB YPUBKOM 3 JIITOMHUCIIS, TMCAHOTO KUMOCH 3
HAOMMKEeHUX 10 KHs131B Paj3uBmiiB oci6. CiovyaTky BUKIAM 1€ TyKe CTUCIAN
(1648-1703 pp.), a MOTIM JTOCUTH JI€TaJIbHO PO3MOBIJAETHCS MPO MOl YaciB
[1liBHiuHO] BiifHH, 0coOnuBO y binopyci. Baxnuo Te, 1110 1 JliTonucLi BigaaBain
HajexxHe Maserni, i y JaHOMY BHUIMAJIKy XapaKTepUCTHKA reThbMaHa € LIBUJIIE
MTO3UTUBHOIO.

CrnoniBaemocs, 110 myOmikaris AesIKuX JIUCcTiB Masemnu, a TaKoK JJOKYMEHTIB, y
KOTPUX WIEThCA MPO LI0 BU3HAYHY MOCTaTh B YKPATHCHKIiH icTOpii, cTaHe y npu-
TOJIi TOCIITHUKaM, IPUCKOPHUTH TOUTYKOBI pOOOTH y apXiBax.
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Ne 1
JIuer rerbmana I. Masenu 10 X0JIMCBKOI'0O BOEBOIH
Tomama /[391MHCHKOT0
1704, epyous 29 (19), Bamypun.

«List od j. mci pana Mazepy, hetmana zaporowskiego, do j. mci pana
wojewody chetmskiego.

List w. m., m. m. pana, lubo bez zadnych nowin, grata jednak mente i rato fixoq
przyjatem affectu, ktory jakom raz multis tittulis et nominibus in primo godne;j
w. m., m. m. pana, osoby, amptexu fido w. m. pana animo et pectori inserui et
consecravi, trymam o tym firmater, ze te affektu i zawartej z w. m., m. m. panem,
spolnej confidentiej semel, non cecidit in sterisem petram, tecz in fructiferam
stalego w. m., m. m. pana, animuszu terram, poniewaz w. m., m. m. pan, eam po
sobie declarujesz mi facilitatem, ze z kraju Podolskiego nie ma w. m., m. m. pan,
wyjechaé, ze mna nie pozegnawszy si¢ literalna waleta cum obligatione et
sponsione zyczliwej correspondencyi ode dworu, za ktora obietnica unizenie
w. m., m. m. panu, dzigkuj¢ i melior ztad nieodmiennej signa demonstrativa. O
powrocie z Moskwy ludziej w. m. pana juzem ja przez list mdj, niedawno o tym
do w. m. pana adresowany, oznajmil w. m., m. m. panu, a i teraz repetenda repeto,
ze te ludzie w. m., m. m. pana, dotad w Nizynie pod politycznym aresztem
subsistunt do przyjazdu j. mci, pana Bielinskiego, rotmistrza w. m. pana. To
Ww. m., m. m. pany, doniosszy, cum ea animi submissione zapisuj¢ si¢, zem jest
Ww. m., m. m. pana, uprzejmie zyczliwym bratem etc.

Datt z Baturyna d. 19 decembris 1704 anno».

Hayionanvna 6ibniomexa y Bapwasi. — BP, @. «bibaiomexa opounayii 3amo-
ucvkuxy», Ne 864, c. 10. Konia nouamxy XVIII cm.

No 2
JIuct rerbmana I. Ma3zenu 10 X0JIMCbKOIro BO€BOAHU JI3s1JIMHCHLKOTO
1705, ciuna 18 (8), Amnines.

«List j. m. pana Mazepy, hetmana Wojsk Zaporozkich, do j. w. j. m¢i pana
Dziatynskiego, wojewody chelmin(skiego).

Jasnie wielmozny m¢i panie wojewoda chetminski!

Mnie wielce mé¢i panie i bracie!

Parierujac raz ad nutus w. m., m. m. pana, consecrowang moja powolnos¢ia,
rozkazatem przytrzyma¢ w Nizynie ludzi w. m., m. m. pana, rejterujacych si¢ z
Moskwy pod politycznym aresztem dotad, poki tu przybywszy, j. m. pan
Skowronski, gubernator polonski, nie wziat ich na swoje rece, expostulujac to
nomine samego w. m., m. m. pana, od ktérego miat sobie te opus in commissis,
jako mi fidamente fassus. Ci tedy ludzie w. m. , m. m. pana, recta tendendo przy
j. m. panu Skowronskim, na Kijow, spotkali si¢, tam z j. m. panem Bielinskim,
rotmistrzem i przy j. m¢i pojechali w swoje droge, zostawiwszy we mnie nie
zgasla do ustug w. m., m. m. pana, ochotg, z ktéra omni tempore et loco mandatis
et desideriis w. m., m. m. pana, confirmowac si¢ bed¢ mial pro maxima honoru
mego. A lubo w. m., m. m. pan, alienowale$ si¢ a proxima contiquitate et
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vicinitate mea, jednak nieomylna we mnie wzbudza speranse zyczliwy stalego
Ww. m., m. m. pana, animuszu cander, ze ta distantia non tollet amicum, owszem
spolna confidentia raz stricto przyjazni spojona glutine, agere in distans nie
zaniecha compellando mie poufala zwlaszcza in publicis occurentis
correspondentia, o ktora wielce upraszam, obligujac si¢ pari methodo wszgdzie
vestigai w. m., m. m. pana, sequi i. mc. pan Patkul nie tylko pod Poznaniem cum
discrimine honoru jego carskiego przeswietnego wieliczenstwa, pana
m. mhwego, postapil, lecz juz odstapiwszy od Poznania, ludzi moich
disarmowanych wtasnie, poniewaz bez koni, poodbierawszy one, per violentiam,
odpuscit bez konwoja i hoc actu in fatalem nieprzyjacietowi oddat onych cladem.
Czego amplicis loqua ci nie powierzam calamo, to tylko loquor i z tym si¢
immutabili voto zapisuje, zem jest w. m., m. m. panu, uprzejmie zyczliwym
bratem i stuga unizonym.

Datt z Jampola die 8 january anno 1705».

Hayionanvna 6ioniomxexa y Bapwasi. — BP, @. «bibnriomexa opounayii 3amo-
ucokux», Ne 864, c. 21. Konis nou. XVIII cm.

Ne 3
JIucr rerbmana 1. Ma3senu 10 X0JMCbKOro BO€BOAU /[351UIMHCHLKOTO
1705, 6epesns 10 (nomozo 27), Amnine.

«List tegoz do tegoz.

Nie mniej i ja stad lator et glorior, Ze w. m., m. m. pan, semel pro semper in
concusso statecznej swej przyjazni robore, staly in candido pectore
ugruntowawszy affect, zawsze mi ony per signa demonstratia poufate]; swej
correspondentiej reprezentujesz, za co jako unizenie w. m. , m. m. panu, dzigkuje,
tak o kontynuacya onego wielce upraszam. List w. m., m. m. pana, do mnie
adressowany, nie wiem quo fatu tak nieprgdko rak moich doszedt, w ktorym
wyczytawszy requizycya w. m., m. m. pana, o kupcach i ludziach jego w
jurisdictiej mojej ad desideria samego w. m., m. m. pana, przytrzymanych;
takowa czynig replike, iz c1 w. m., m. m. pana, ludzie juz dawno, jeszcze pod czas
swiat naszych ruskich, sa ode mnie do j. m. pana Bielinskiego, rotmistrza jeo kr.
ms¢i expediowani, o ktorych tak rozumiem, ze§ w. m., m. m. pan, musiat mie¢ do
tych czas relatya. Listy do j. m. ksdza Biatozora na Moskwie natezace in instanti
ordinowatem przez pocztg, parierujac w tym votis et nutibus w. m., m. m. pana,
ktérym i in posterum wszelkie moje consecrando studia. Z tym sie in puro affectu
manifestujeg, zem jest w. m., m. m. pana, uprzejmie zyczliwym bratem 1 stuga.

Datt z Jampola die 27 v. s. febr. 1705 anno.

P. S. U nas tu zadnych nie masz wiadomos¢i godnych ad referendum w. m.,
m. m. panu, to tylko in praesens stat et constat, ze na przyszta kampania wszelkie
augentur praparanienta i juz sa in promptuy.

Hayionanvna 6ioniomexa y Bapwiasi. — BP, @. «bioniomexa opounayii 3amo-
ticoxuxy, Ne 864, c. 22-23. Konis nou. XVIII cm.
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Ne 4
JIucr rerbmana 1. Ma3enu 10 HOBropoaChbKOro CTapocTu
1705, cepnusa 14 (4),
maobip 3a 3anosysamu.

«Wielmozny m$¢i panie starosto nowogrodski,

mnie wielce m§¢i panie i bracie!

Juz to dwokrotnie w terazniejszym Marsie literalem candidi w. m. m. pana
animi odbieram tesseram, za ktory honor wiece w. m., m. m. panu, dzigkuje, a
jako na pierwsza requisitia w. m., m. m. pana, rozkazatem wyda¢ uniwersat,
praemuniendo one omni securitata, tak i teraz studia moje desideriis w. m.,
m. m. pana, applicando, posytam do rak jego list moj, do Samusia pisany, w
ktérym mu pilnie to iniugitur et demandatur, aby dobr w. m., m. m. pana, w
Ukrainie bedacych, zadnemi nie infestowal exactiami i podstaros¢i w. m.,
m. m. pana, tamejszy, aby byt securus. Takowe tedy moje checi i w dalszy czas ad
nutus w. m., m. m. pana, manifestujac, piszg sig.

W. m., m. m. pana, zyczliwy brat i sluga Jan Mazepa, hetman i kawaler z
Wojskiem J. preswiet. m. w. carskim Zaporoskim.

W obozie za Zatozcami

augusti 4 anno 1705».

ATAJ]. — . «Apxie 3amoticokuxy», Ne 2872, c. 67. Opueinan, ocooucmo nionu-
canuil 1. Masenoro, yi cnosa mym i 0ani niokpecieni Hamu 8 MmeKcmii.

Ne 5
JIucr rerbmana 1. Ma3enu 10 BeJIMKOr0 KOPOHHOTO
crpaxkHuka Credana IoTroubkoro
1705, eepecus 25 (15),
mabip yKkpaincokux giticbk nio 1'opoonom.

«Jasnie wielmozny ms$¢i panie starazniku wielki koronny, mdj wielce ms¢i
panie 1 bracie!

Nie moze si¢ to nazwa¢ discommodum, co mi jest z honorem. Wigc kiedy
w. m., m. m. pan, cz¢sto candida sua compellat litera i consequitur ong, ni w czym
mie sobie nie zasluzonego, na terezniejszej companiej, by namniej mie w. m.,
m. m. pana, tym nie dyskommoduje, owszem beat hac sorte, ze in posterum bgde
miat ten z taski w. m., m. m. pana, honor, gdy mie juramentis w. m., m. m. pana,
confidentia, w kawaterskim sercu stabilita prosequetur, do ktérej in omni possu
concorro 1 in hoc favorabili cursu zaktadam sobie scorum w poufatej w. m.,
m. m. pana, przyjazni, ktérej mie insinno i jestem w. m., m. m. p., uprzejmie
zyczliwy przyjaciel i _sluga unizony Jan Mazepa, hetman jego carskiego
preswiett. w. Wojska Zaporow. m. p.

P. S. Ex contentis listu p. potkownika mirhorodzkiego od w. m., m. m. pana,
adressowaneo, wyrozumialem, ze w. m., m. m. pan, potrzebuj¢ konia witezatego,

304



3 aucmie cemomana 1. Mazenu

nie posytam go pod nogi w. m., m. m. pana, zalecac go jednak w. m. audeo, zyczac
teo, aby sie sam zalecil, 0 wdzigczna jednak (...)° scepte proszk.

Z obozu pod Horodlem septembis 15 v. s. »

bioniomexa Yapmopuiicoxux y Kpakosi. — BP, Ne 2713. Opueinan, ocobucmo
nionucanuu 1. Maszenoro.

Ne 6
Jlucr rerbmana 1. Ma3enu 10 HaIBOPHOTO
KOpoHHOro miackapoisi Peui ITocnosmmToi Atanasis MOHYHHCHKOTO
1705 (?), scoemus 25 (14),
maoip YKpaiHcoKux 8illcbk nio 3amocmsim.

«Jasnie wielmozny ms¢i panie podskarbi nadworny koronny,

moj wielce ms¢€i panie 1 bracie!

Sprawuje to in henico w. m., m. m. pana, pectore dawniej ku mnie affekt, ze nie
tylko mie raczysz confidenti calamo compellare, tecz i expublicis occurentys
gazetami annenire, za co ea quae par est magno w. m., m. m. pana, homini
veratione godna jego osobg amplector, z tym obligiem, ze iezdem (?) ad aras.

W. m., m. m. pana uprzejmie zyczliwym bratem i stuga unizonym Jan Mazepa,
hetman i kaw(aler) jeo car. prztneo welicztwa Wojska Zaporowskiego m. p.

P. S. Zal wprawde serdeczny, ale nie bolesny, bardziej sie dziwuje, aniezeli
zatluje, ze tak liczne milliony i1 bogate gazophilatia arcybiskupie dispozyciej
cesserunt biatoglowskie;j.

Z obozu pod Zamos$¢iem octobris 14 v. s. anno 1708».

bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxogi. — BP, Ne 2566, c. 17-20. Opueinan,
ocobucmo nionucanui Maszenoro i 3agipenutl 8iticbko80i0 newamkoio. Aopeca:

«Jasnie wielmoznemu jego ms$¢i panu Athanazemu Maczynskiemu,
podskarbiemu nadwornemu koronnemu, memu wielce m§¢i panu i bratuy.

Ne 7
JIucer rerbMana I. Mazenu 10 KHA39 3aMOCLKOI0
1705, nucmonao 4 (scoemus 24),
mabip ykpaincvkux 8iticok nio 3amocmsam (?).

«Jasnie wielmozny ms¢i panie ordynacie Zamojski, mnie wielce ms¢i panie 1
bracie!

Za powrotem j. m. pana Narwaskiego, stolnika wyszgorodzkiego, odebratem
ode dworu jego car. we(licze)ztwa 1 jego kr. m$¢i takowy ordinans, abym
geminando in uno eodemque negatio intensa desideria, pisal do w. m., m. m. pana,
urgendo et stimulando generosum jego pectus et animum do tego, zeby$§ w. m.,
m. m. pan, nie chcial wigcej in adversum et contra torrentemniti i raczyt
quarnizon jeo car. wcztwa do Zamo$c¢ia wpusci¢c dla utrzymania
nieprzyjacielskich zamyslow 1 impetow 1 dla utwierdzenia in unam

> Hesenukuin parMeHT TEKCTY BiACYTHI Yepe3 MexaHiuHe YLUKODKEHHS PYyKO-

nucy.
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indissolubilem campagem, spojonych alternoglutine spolnych obojgu
najasniejszych monarchow interessow. W czym gdy exequer mandata converto
Ww. m., m. m. pana, juz to geminata litera ta expostulacja, aby$ w. m., m. m. pan, ad
implendo mensuram, intaminata sua ku jeo kr. ms¢i fidei raczyt conformi nisu
parierowac, obojgu najasniejszych skolligowanych in unnionem animorum et
armorum monarchéw, jeo car. weztwa 1 jeo kr. ms$¢i nutibus et desiderys i1 nie
zbranial fortecg¢ Zamojska praesidiario jeo car. wcztwa milite praemunire, majac
to pro rato et fixo, ze omni w dobrach swoich, intratach i1 prowentach gaudebit
W. m., m. m. pana, immunitate intracta et inmolata (?) jurisdictione, w czym w. m.,
m. m. pana, bona fide assekuruje i stipolota to potwierdz¢ mana, a nadto hoc actu
glorioso, bardziej niz magnetica virtute powabi w. m., m. m. pan, ku sobie obojgu
najasniejszych monarchow, wielkie respecta taski i fawory, ktore plenis cataractis
in emeritam w. m., m. m. pana, ze refundentur personam upewniam w. m.,
m. m. pana, nieomylna speransa jakoz non vana spelactor, ze w. m., m. m. pan,
mogl si¢ dotad in hoc gloriosum opus resolwowac, poniewaz te sa wierneo
poddaneo i1 zyczliweo shlugi illibati candoris indicia, aby abiectis omnibus
scrupulis, prompto petnit to animo, cokotwiek principum mandata in commodum
boni publici proponunt. Chciej przeto w. m. , m. m. pan, tak dlugiej mojej
experitatiwy, cruciatum et paenalitatem non dissono menti obojgu najasniejszych
monarchow, concensu senare 1 to actu exequi, dokad principum collimano
desideria, jes$li chce w. m., m. m. pan, immunis et securus w swych dobrach
zostawac 1 respecta monarsze sobie accumulare, czego jako puro affectu w. m.,
m. m. pan, zycze tak effektu tej requizicyej anhelatissime czekajac, z tym si¢
manifestuje, ze ad funera jestem.

W. m., m. m. pana, uprzejmie zyczliwym bratem 1 stuga powolnym Jan
Mazepa, hetman i kawater jeo carskieo przeswiett. wieliztwa Wojsk Zaporowsk.

Z obozu 24 octobris v. s. Anno 1705».

ATAJ]. — @. «Apxie 3amoticokuxy, Ne 560, ooxymenm Ne 12. Opueinan, oco-
oucmo nionucanuii 1. Mazenoro.

Ne 8
JIuct rerbmana 1. Mazenu 10 OpanjiaBcbKoOro BO€BOAU
1708, 6epesns 24 (13), @acmis.

«Jasnie wielmozny panie wojewodo bractawski, mnie wielce m$¢i panie 1
bracie!

Juz in procinetu praefixi itineris commissarzow moich, ktorych ordinowalem
do Bractawa pro sapiendis litibus réznych praetensiej od instantiam jasnie
wielmoznego j. m. pana wdy belzkiego, hetmana w(ielkiego) k(oronnego),
m. m. p(an)a, doszedt mie list od w. m., m. m. p(an)a, cum guerimonys na rdézne
exorbitancie i licencie ludzi swewolnych, ktore mi dobra jeo premuntur et
opprimuntur, chcac tedy requizicie w. m., m. m. p(an)a, ad implere i
sprawiedliwo$¢ $wigtej solitum rigorem subministrare, ztecitem tymze moim
commisarzem i w interessach w. m., m. m. pana, inita manu et animo z
j. m. panem nothariustem agenda agere i cokotwiek jest od dobr w. m.,

306



3 aucmie cemomana 1. Mazenu

m. m. p(an)a, podniestrskich licentioso wyuzdanych exorbitantero ausu anulsum
restituere ut redeat ad Dominum, quod fuit aute suum. Nie umkne i w dalszy czas
szczyrej mej od rozkaziiw w. m., m. m. p(an)a, applikacyi, ktora nutibus w. m.,
m. m. pana, gdy_consecro oraz ambio tym honorem nazawsze gloriari, zem jest
W. m., m. m. pana, uprzejmnie zyczliwym bratem i stuga unizonym Jan Mazepa,
hetman i kancter® jo car. wielicz. W. Zapor.

W Chwastowie marty 13/24 Anno 1708».

AI'AJ]. — @. «Apxie 3amoticoxuxy, Ne 3036, c. 289. Opueinan, ocobucmo nionu-
canui 1. Masenoro.

Ne 9
JIucet rerbmana 1. Ma3enu 10 kHsi3st 3amoiicbKoro (?)
1708, eepecus 8 (cepnua 28),
maobip ykpaincvkux siticbk nio bukosoio.

«Monsieur!

Listy dwa: jeden od j. m. p. referendarza hetm(ana) pol(nego) kor(onnego), a
drugi od j. m. pana Daszkowa, posta od car. wieltwa przy Rplt zostajacego, przez
postanca w. m., m. m. p., zwinng observacya odebratem. Ktérze w sobie sonant
quin mowiac, ze Iwanenko, exorbizujac sita w dobrach poddniestrskich
j. m. m. p. wdy bractawskiego, ludzi z dragoniej (...)", inszych do siebie zabral, a
innych wypedzil. W. m. tedy na te listy przez umys$lnego swego kuryera tak
j. m. m. p. referendarzowi hetm. pol. kor., jako 1 j. m. panu Daszkowu uczynic¢
respons, a teraz w. m., m. m. p., to adjuncto, ze lubo pomieniony Iwanenko bez
woli 1 ordynansu mego to uczynil, iz niektérych z dragoniej j. m. p. wdy
bractawskiego pobrat, a drugich rozpedzil, jednak trudno co z tym czyni¢, kiedy
to ludzie moskiewscy byli, a nie chca¢ w swich regimentach na stuzbie jeo car. pr.
wwa zostawacé, pouciekali z obozu jego wcztwa 1 do nienateznej sobie
applikowali si¢ ustugi, ktorzy teraz pod aresztem ks. j. mci Galiczyna, wojewody
kijowskiego, zostaja. O exorbitantiach za$§ tego Iwanenka w pretensyach jakich
niestusznie w dobrach j. m. m. pana wdy bractawskiego usmyrat (?), pisze mdj
list do niego, ktorzy co w sobie concludat, posylam w. m., m. m. p., kopia, tylko
juz i sam nie wiem, co datej mam z tym niecnotliwym synem czynié, u ktérego
fidea pietaze nulla a jednakoz w. m. m. m. p. 1 solito meo candore radz¢ w tych
dobrach bezpiecznie dalej nie wisiada¢, gdyz w tym kraju do tych jeszcze czas
buntownicy duch Paliewski spirat i obawiam si¢, zeby za oddaleniem si¢ moim
od tego kraju rebellia utamna znowu tam nie wzieta sig¢, ile pod czas
terazniejszych rewolucy. To w. m., m. m. p., donioslszy, znam sie bydz
W. m. m. panu uprzejmie zyczliwym bratem i rad stuzy¢

Jan Mazepa, hetm. 1 kawater.

Z obozu pod Bukowa d. 28 aug. 1708».

ATAJ]. — @. «Apxie 3amoticokuxy, Ne 3036, c. 290-292. Tocouacna xonis.

Onwucka. Mae 6ytu: «kawaiery.
OpHe crnoBo HanucaHe He po3bipnueo.
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JOJATKH

Nel
YpHUBOK 3 aHOHIMHOI APYKOBAHOI peJIsiiLil
1690, sepecns 13,
3 mabopy saiticok Peui [locnonumoi 6 bBykoguHi

«...O chanie fertur, ze umarl. Ordy sita si¢ juz z Wegier powraca na
Budziaki... Kozacy zadnieprscy, ktorzy chodzili z Paleem zamkow
kazigiermenskich dobywa¢, nalazszy tam od turkéw i tatarow resistentia i na
szes¢ set ludzi straciwszy, nic nie dokazali, wozow z gorzatkami, prowiantéw i
koni natracili, Ze sig¢ ich wigcej piechota wrocilo, a to dla tego, Ze saranca trawy
powyjadala i got¢ pola zostawita.

Od Kijowa z Zadnieprza na t¢ strong przez granicg nasze przyszto dwa tysiaca
kozakow z pigcia dziatek 1 (we) wtos¢iach, do Rzeczypospolitej natezytych, biora
gwattem dziesiecine pasieczna. Co wielki ich zadatek ad hostilitatemy.

Heporcapxis y Kpakosi. — @. «Apxie Cedniwoscoruil 3anycokuxy, Ne 39.

No 2
YpHBOK 3 10HeCeHHsI 0JIbCHKOr0 pe3ueHTa y MockBi
€:xi lominika /loBmonTa 10 xoposs Peui IlocmosmToi SIna 111
1692, cepnus 24, Mocksa.

«...volat fama et pro certe narratur, ze 6w Koczubej, pisarz kozacki generalny,
co od Mazepy, hetmana, do Krymu uszedt i dany mu jest od hana krymskiego
bunczuk, z tatarami i z kozakami zaporozskimi, co takze udali si¢ do Krymu; koto
rzeki Oreli sila miasteczek 1 wsi wybrawszy, ludzi i1 bydet zagarnawszy, nullo
resistere i az o Samarze otarszy si¢, do Krymu iterum powrdécili z zdobycza.

Bardzo si¢ byli potrwozyli hac irruptione w Ukrainie miejsca, na Moskwie 1
dopieroz nie tylko ludziam owym, co dawniej kazano byto ku Biatogrudu do
Szeremeta, pomiestczykom od Wologdy i Oki rzeki, takze 1 kormowszczykom z
Moskwy, a gdy poszli, kazano byto powrdcié, iterum teraz jak najpredziej tamze
na miejsce naznaczone w ostrozno$¢i wycidzic. .. Kiedy za§ wiadomos$¢ przystat
Mazepa, ze sig¢ wrocili tatarowie i tu tez odwotana stuzba, procz naznaczonych
pierwiej tudzi, bo ci poszli teraz ku Szeremetu.

Putkownik hadziacki, 6w to siestrzeniec Samojtowiczow, co juz pisatem o nim,
post quaternas turbutationes et justiones w tym tygodniu mittetur in exilium do
Tobolska w Sybirze, tamze, gdzie Samojtowicz, dziadko jego, zostawat i umart.
Syna jego na insze kedy$ miejsce, takze in exilium wysta¢ maja, a czerniec
Salmonek po tak wietu torturach, jako potkownik, ogniem 1 knutem powiadaja, ze
na dalie executia pro arbitrio ma by¢ odestany do Mazepy, hetmana...».

Hepoicapxie y Kpakosi. — @. «3iopanus A. I paboscorozon, Ne E. 91, c. 14.
Konis.
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Ne 3
JloHecenHs mosibcbkoro pesugenra y Mockai €. /1. loBmonTa
10 kopoJis Peui ITocnosmmroi SAna 111
1692, sorcoemus 13, Mockea.

«...Rzekszy bowiem dumny za nastagpieniem sottan gatgi z mnogiem wojskiem
krymskim, boje z nim Szeremet, 6w bojarzyn, i Mazepa, hetman, mieli, etc...».

Heporcapxie y Kpaxosi. — @. «3ibpanns A. I paboscvkocon, Ne E. 91, c. 20.
Konis.

Ne 4
JloHnecenns moibcbkoro pesuaenta y Mockasi €. JI. loBmoHTa
10 kopouis Peui [Tocnosmroi SIna 111
1692, nucmonaoa 24, Mocksa.

«...Hetman Mazepa raz tylko odpisawszy j. m. panu kasztelanowi
krakowskiemu i to non sine inditio nieszczero$¢i, kiedy date z obozu z-pod blisko
Samary, a sam w rzeczy samej zostawal w Nowych Mlynach etc, a potym gdy dla
tejze correspondentii dla sprawedliwo$¢i 1 satisfactii posytal p. hetmanu w. kor.,
nie jeno denegata correspondentia, tecz na Perejastaw, ani na Kijow postanych,
nie chciano przepusci¢ za Dniepr etc. Odpowiedziano na to, ze hetman Mazepa
correspondowatl, bo odpisawszy j. m. panu hetmanowi w. kor. z Holtwy,
niedateko Hadziacza, z obozu ku Samarze, oznajmit o tym i na Moskwe carom
ichmciom. Rzeklem tedy: dobrze by probowac veritatem correspondentia i tak
rzucili si¢ do listow Mazepynych, a kiedy przyniesiono, obszerna legende
correspondenti pomienionego hetmana, ad interrogata, ktorego czasu i ktorej
daty, szukano jej w lis¢ie przyniesionym, zna¢, ze 1 nie tym, na ktory odwolywano
si¢, a nie nalaztej, schylili si¢ do siebie dla porozumienia, a potym rzekli, ze d. 17
aug. vet. stylo znaczna... kiedy tam z pol Samarskich, nie bywszy na nich,
potozona data dopiero affirmatur, Ze z Hottwy...».

Heporcapxis y Kpakogi. — @. «3ibpanns A. I paboscvrozoy, Ne E. 91, c. 33-34.
Konis.

Ne §
YpUBOK 3 10HeCeHHS NMOJIbCLKOro pe3ujgenta y Mockai €. -/I. /loBMoHTa
10 kopous Peui [Tocosmroi SIna 111
1692, nucmonaoa 24, Mocksa.
«...Z Baturzyna powrocili, ktyrzy czernca Salomenka zaprowadzili...».
eporcaspxis y Kpakogi. — @. «3iopanus A. I paboscvkozon, Ne E. 91.

Ne 6
YpHBOK 3 10HEeCeHHsI NO0JIbCHKOro pesuaenTa y Mocksi €.-/1. /loBMoHTa
10 kopoJis Peui [locnosmroi Sna 111
1693, ciuna 12, Mockaa.
«...interim donoszg i to w. k. mci, p. m. m., ze onego potkownika hadziackiego,
niegdy siostrzenca Samujtowicza, hetmana kozackiego, ktérego dawniej, bo juz
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przed kilka niedziel postano w sytke, przed kilka dni i Zone jego za nim, tamze do
Tobolska na Sibir wystano z Moskwy».

Heporcapxis y Kpaxosi. — @. «3iopanus A. I paboscvkoeon, Ne E. 91, c. 50-51.
Koniz.

Ne 7
YPUBKH 3 I0OICHHMKA BUCOKONOCTaBJIeHOI 0co0u Peui [locnmoamroi
1693-1695.

«Diariusz wydarzen wojennych od 1693 do 1695...

Anno D(omi)ni 1693-tio

Mensis januaris.

D. 3 jan. przyjechal z wiadomos$éia towarzysz z Biatej Cerkwi, ktoérego
j. m. p. Borkowski posytat na szpiegi za Dniepr. Wzial na sprawe zl. 6 przy
expeditiej fatendyszu tokci 5 a zt. 10, gotowizny zt. 50. zt.(summa — ?) 106.

Przyjechat setnik Samusiow z towarzysrem z przejetemi listami tureckimi na
szlaku od Kamienca...

Mensis februaris.

D. 27 febr... Pisato sie za Dniepr do p. Mazepy, hetmana, aby pod tym
practextem sam dojechal do niego j. m. p. Borkowski, potkownik, i mogt
wyrozumie¢ lepiej, na jaka sie miedzy niemi zanisi impreze... Od Samusia,
hetmana nakaznego, przyjechato sotnikow 2 do Grodna, czerni z nimi 12, z
listami do kréla j. m. i do mnie, prowadzili turczyna i lipke, ktory od
nuradyn-sottana jechat do paszy kamienieckiego...

Mensis martius.

...d. 8 mar... kozak pulku Patejowego wyszedt z niewoli. Dato mu sie paktaku
tokci 5 1 gotowych zt. 10...

d. 20... Jarema, p6lkownik, przyjecht z consistentiej, z ktorej go Pali ruszyt. ..

Mensis aprilis.

D. 4... kozak Petryk polku Abazynowego wyszedt z niewoli, paktaku lokci 5, a
zt. 40 gotowizny...

d. 16... p. Samus, potkownik, przyjechat we 30 koni do mni d. 7 aprilis, bawit
ad diem 19 eisdem, na pewna expedicya od krola j. mc. czekajac. Przyprowadzit
tatarow trzech, na kozdy dzien bral zi. 50. Przy expeditiej Samemu
p. potkownikowi dato sie sukna francuskiego tokci 5, a 15 atlasu tokci 12 a z1. 10,
gotowizny zt. 100. Setnikom dwom sukna francuskiego tokci 10 a zi. 13
gotowizny zt. 60. Na czern dalo sie paktaku postawow w 7 a zi. 50. Facit — zt.
1485... Abazyniec, potkownik kozacki, przyjachat w interessie wojska swego. ..

Mensis mai.

...13 may. 10 kozakoéw z Siczy przyjechalo z listami do koszowego na sprawg
przez dni 10 zt. 150. Przy expedycyej dwoch starszynach. Sukna francuzkiego
tokci 10 a zt. 13, gotowizny tateréw bitych 10, paktakow postawow dwa a zt. 50
na czern zt. 56. Facit — zt. 506.

Mensis juli.
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d. 18... Jaremynym kozakom pod Oczakowem wzigli turczyna i dwoch
wolochw Stecia, hetmana hanskiego... Z Zadnieprza przyjachat postannik
sam-o-szost od Mazepy, hetmana, i Szeremeta, oznajmujac o wojskach i
imprezie...

Anno D(omi)ni 1694...

Mensis martius.

d. 4. Abazyniec, polkownik, i Samosiow brat wyzej na stronie zt. 50. Item d. 24
february ad 4 tam marty po zt. 36, tamze na miod pod czas zapustow zl. 12...

Anno D(omi)ni 1695...

Mensis martius.

d. 24 martius... Brat p. Samusia, hetmana nakaznego, przyjachal od Wojska
Zaporowskiego w sprawach od 22 marcy bawit we Lwowie ad d. 24 eiusdem
sam-o-piat zt. 10 na miod, gorzatke zt. 20, przy odprawie do Warszawy zt. 20
(summa) — 200...».

bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP, 1949, c. 3-98. Opueinan.

Ne 8
Perecr peasinii — HOBUHM
1703, Jhyyok.

«BimoMicTh 1 TOCKOHAA PEeJIAIisl PO Pi3HI TpaHCAKIIl 3 KO3aKaMH BiJl YKp-
aiHcpkoi CTiHU 1 3 HIBEIaMH. . .

Moga #ine npo ceitmuk B JIylbKy, 110 po3noudascs 26 mororo. [1an benbcpkuit
BUCTYNHB 3 TepHOIMOIS 3 MapTi€l0 KOPOHHOTO Bilicbka B 24 XOpyTBH MOJIBCHKOT
KaBajsepii, 1 3 maHoM bpanaTom, 3 oro peiiTapamu Ta KIHHUMH JparyHaMHy «J10
VYkpainu 11 npuOopKaHHs KO3albKUX OyHTIB, TyT e miJ CaTaHOBUM Y 4-X MIJISIX
Bzt Tepronons (3ymmammics — FO. M.)». Y CTapoKOCTSHTHHOBI OyB BIATIOYNHOK, 5
JIIOTOTO Y CTapOKOCTSHTUHIBCHKOMY KOCTEJ1 OyJ10 JaHO 3HaTH 1po Bopora. « Tyt
ke MBUAKO (TMoysiku — FO.M.) mpuinuid 0 CIpaBH, Hacamrmepes IMociaaHi
XOPYTBH BIIITHAIIN MTEPIITY KO3AI[bKy CTOPOKY, SIKa HaItajia Ha MicIieBi (PiTbBapKH.
Byo B3sT0 Garato 10OpUX «SI3UKIBY», KOTP1 OHOCTAWHO CKa3ajH, 110 CFOIH IpH-
HIIJIO0 3 OJIKOBHUKOM AOa3uHOM Tpu TUcs 4l Ko3akiB [lainis Ta Camyecs, a mixorwu,
HaOpanoi CamyceM i3 3amopoxka, TpUCTa; TaKoX 14 coTeHb 301pHOT MIXOTHOT APY-
xuHU. Tosi cami iX MOCTi 00uBa, HE JAIOYH ITUM KO3aKaM 4acy Ha pO3yMH, BUC-
TYIHJIM cCum Suis cOspis 3 KUIbKOMa rapMarkamu 3a MicTo. OJHy YacTHHY CBOiX
Jrozedt mocnanu, o6 BOHM 3aMlluTM B THJI KO3aKaM, a JpyTi, Hacammepes peil-
Tapy Ta JAparyHu 3 UMM XK FapMaTKaMH, BIAPUIIM Ha MiXOTY, BUIIHKYBaHYy OIS
axoick TaM rpe6ii. Konn ko3ambka KIHHOTA 1Moyaia TiKaTH, KHSI3b HOTO MOCTH 3
MiAJIeNIMMHU oMy BificbKaMu MPUHAIIOB Ha miaAMOTY (Hammm — FO.M.), 3aX0nuB
nopaHeHoro Ab6asuHa 1 BCTeNUB TpynoMm Omu3bko 200 myii, ane moOorounch
OUTHIIMX 3aCiIOK KO3AIbKUX BIMCHK 1 10O MpUHAWMHI HE BUIYCTHUTH IXHBOI
MIXOTH, SIKa 3aJIUIINIIACs, s JOIOMOTH HOro MOCTh MaHy KUiBCHKOMY BO€BO/II
MIOBEPHYBCS Ha3a]l, ajie BXKe MaJIo 3aCTaB 11i€i MixXoTu. bo K TUIbKK OCTpinaMu 3
rapMmarok ii 3Mimanu, To ii B3s1a Ha Imadii mapTis, KOTpa 3ajJuIIuiIacs 3 ioro
MOCTIO ITaHOM KH1BCHKHM BO€BOJIOKO 1 BCiX 1700 mixoTHHIIIB oKIIana Tpymnom die
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nuntius cladis. 3aJUMUIOCH TUIBKHU I’ SATh 3HAYHIIITUX 3aTIOPOXKIIIB, KOTPUX OYII0
B3sTO B mojioH. Camoro »x Ab6a3uHa Oyi10 HaKa3aHo MMOCAAUTH Ha MAIIO.

Horo MocTh maH KpakiBchkuii KamrensH 3 nosan 10 xopyros mpubys 20
JIFOTOTO, TOOTO y 3aIlyCTHUH BIBTOPOK, 10 JlyOHa 10 KHSKHHU 11 MOCTh ITaHa Map-
IaJTKOBO] 1 OyB SIKHAaWKpale NPUHHATHH. ..» 23 JI0TOTO BiH IMOCIaB y MOl pu-
CYTHOCTI /10 Oen3pkoro BoeBoAM (e OyB reTbMaH MOJbHUNA KOPOHHHMM Aam
Muxkomnaii CensiBcbkuil. — FO. M.) nmonkoBHuKa Pymuis, «mo6 BiH 13 CBOIM
BilicbkoM cTaB BiJ] HemupoBa, y KOTpoMy KO3akH I[UUIKOM 3pyHHYBaJld 3aMOK,
3aJIMILIMBIIN TIJIbKY 3aMKOBI1 BaJIM Ta MICTO. Y TaKOMY K BUIVIsiI BiH 3acTaB bap 1
Memxubix, siki Oyiu 3pyiHOBaHI KpiM caMOro 3aMKy, Y KOTPOMY TPHMAaBCs HAIIl
TapHi30H, 1 iHII MicTa i (QiTbBapKH, KOTPI CTANIH OC3ITIOAHUMU, BUITAJICHUMHU i
cinycromeHumu. [lotimM BiH MaB skHaimBUIIe TOBEpHYTHCS caM J10 JlyOHa, a
BiliChKO 710 Tabopy mocnaB mig JIokaui...».

«Ilet e oro MOCTB MaH KPaKiBChKHUH, IIPH OOIT1 SKOTO 51 ITepeOyBaB B I’ ATHHIII
710 TIOHETIIKA, TOKa3yBaB MEHI KOIik0 YKa3y 1apsi HOro MOCTh MOCKOBCHKOTO JI0 [TaHa
Masenu, BUIaHOTO BXKe BIpYyTe 1 BiaicmaHoro a0 barypuna B mpucyTHOCTI #oro
MOCTb IaHa KpakiBceKoro. Lleii yka3 Takoro 3micty, o0 (Bxutu 3axomis — FO. M.)
st ipuoopkanus OyHTIB [lamis Ta CaMycs 1 BCOTO CBaBUIHHOTO KO3AIITBA 1 TPH-
BecTH (kpait — FO. M.) y obsequim (BrnacHicTs — FO. M.) nammiii Peui [TocmonmuTiid,
06 bina Ilepksa Oyna nosepuena (ITombmmi — FO.M.) 1 00 BCl KO Oy KOM-
neHcoBaHi Peui Ilocronwmriii 3 IlamieBoi cyOcraniii, mo 3HaxomuThest Y Kuesi,
segmestrum IIJTKOM JIOpy4arouu, B3sB Ha cede 1 20 THcsY BilichbKa 3aIHIIPCHKOTO JI0
Bcusikoi obseqium Pedi [locnonuToi MaB 3aBXIM HAMOTOTOBI 1 TaM HOTO 3aIs
HAIIo1 usu TyT e 00epHyB TyaH, Ae Oy/e MoTpiOHO HOro MOCTI MaHy KPaKiBCHKOMY
KaIlITEJISIHY, @ BaTaXKKIB 1 BC1X OyHTIBHMKIB 100 HIXTO HE MpUiiMaB Ha 3aIHIMNpI Mij
CTpaxoM CMEpPTHOI KapH. 3HaYHIMUX ke (OyHTIBHUKIB — FO. M.) CXOMUBIIH, 10 HOTO
MOCTI TIaHa KpaKiBCBKOTO BIJCHJIAB JJIsi €K3EKyIlii, 100 KOpOHHE BIWCHKO HE
po3nutoBasnocs. Jymaroun nmpo npuOOpKaHHS OTHX CEISHCHKUX OyHTIB, ajie Bce
MOIIIO OE3MeYHO BUCTYIUTH MIPOTH IIBEACHKOTO Bilichka. Ex quibus et missis mijkom
H0ro MOCTb IaH KPaKiBChKHI 00iLs€ TYT HaM BiJ] yKpaiHchKoi CTiHu altimissam Mup
HaBECHI 1 0011sAt0uM BiyaaTy mBuako bury Llepksy 3 ycima rapmaramu it ckapbamu,
3a0panuMu y mid Qoprer, AarodM Taky mijactaBy, mo bima Ilepksa B3sB non
interntione TiIbkH 1100 ii OyB y miytocmTi Peui [TocnonuToi foTpumas, KoTpa MeBHO
in praedam et ultituam ruinam mana © npuiitu Bix ryasTaiicTBa Camycsi, KOTpUi 3
KiTbKacoT KiHHOTH BTiK 3a JlHictep 10 Copoku B Momnnasii. Asie i Tam He 3Hato, sIKy
BiH Ma€ CHITy, 00 i MOJIIAaBCHKHI TOCTIONIAP Y CBOEMY JIHCTI, KOTPHIA sl YATAB, OOIIIsE
Horo MocTi naHy KpakiBCbKOMY, 10 KOoxHOro OyHTiBHUKa Peui [TocnonuToi, sikuii
TIBKY 3 SIBUTHCS B MOJIZTABCHKIM 3eMJTi, HaKa)e CKapaTh Ha CMEPTh, a 3HAYHIIINX
BIJICHJIaTH OTO MOCTI MaHy KPaKiBCHKOMY.

I'enepan LlTelHOOK 3 IIBEICHKMM BiMiCbKOM, cTaB 31 CIUHA Y COKaJbChKOMY
3aMKY...».

Jani moBa iife mpo nofii B 3aMOCTi, PO JYLBKUN CEHMHUK, 3Ty €ThCs MapIla-
JIOK CEMMHUKY, OBPYLIbKUI COTHMK I1aH Yaruy.

ATAJL. - @. AP, 6iooin 34, Ne 512.
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Ne 9
YpHUBOK 3 PpyKONIMCHOT «KHOBHHW»
1703, scoemus 19, Meorcubiorc.

«...Die 19 octobris.

Z Miedzyboza, z Cudnowa u nas wiadomo$¢i, ze Pali mial odjacha¢ za Dniepr
do hetmana Mazepy. Poczawszy od Polesia, kozacy jego az pod Stucz ku
Zwiahalu odebrali szlachcie rzady i intraty. Zaporowscy kozacy od cara postana
tasca mieli pogardzi¢ 1 jaka szkodg za Dnieprem uczyni¢. W Ukrainie kupy
hultajstwa kozackiego pokazuja si¢ i1 gdzie moga, rabuja, Powietrze w
Niemirowie ustato, ale jeszcze tam nie mieszkaja, w Soroce, Ciechanowie,
Katuszanach i Kilii, zkad wyszla, jeszcze trway.

bioniomxa Yapmopuiicexkux. — BP.,, Ne 1676, apk. 613. Konis.

Ne 10
YPHBOK 3 pyKONHCHOT «<HOBHHI
1703, srcosmmus 26, Jlveis.

«...Hetman Mazepa z Klaczybejem pojechat na stolice moskiewska. Na te
szrong Dniepru przeprawito si¢ 10000 kozakow, jeszcze ma przyjs¢ 5000. Okoto
Kijowa roztozyli si¢, biora prowianty po wsiach, futorach, horodach i
miasteczkach polskich, trudno zgadnaé, co za przyczyna, ze ludzi naszych z
towarami 1 miodami do Kijowa nie puszczaja.

W Bialej Cerkwi zabito doméw kilka, ze w nich ludzie wymarli i tam straz jest,
bronianca wjezdu.

Patlej w Chwastowie residuje, zwotywa do siebie ludzi, ktorych tokuje in
circumferentia po innych wsiach, tudziez stobodach. Niemirow bardzo sie
obawia, aby nie miat tej impetycii, jak anno 1702, dla czego prosi j. m. pana
wojewody kijowskiego ut(?) assistat. Wojt werbicki, ktory byt buntownikiem
tamtej wlo$¢i, przybiegl do Daszewa z listem od Paleja, aby si¢ onemu
werbiczanie poddali. Nie rychto tamtejszemu rotmistrzowi dano wiadomos$¢
salwowat sig.

Kozacy zaporowscy zbuntowali si¢, postali do hana, proszac o protekcya...».

bioniomexa Yapmopuiicoxux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 119. Konis.

Ne 11
YpHBOK 3 PpyKONIHCHOI «<HOBHHU»
1704, ciuua 25, Bapwasa.

«...Mazepa hetman jeszcze nie powrdcit z stolicy. Na tej stronie Dniepra mil
trzy od Kijowa stangli trzy potki kompanejczykow.

Patej zaciagt ludzi mocno, placac im ze skarbu carskiego, sam resyduje w
Chwastowie...».

bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 543. Konis.

313



IOpin Muyux

Ne 12
YPUBKH 3 PyKONNCHUX «HOBHH)
1704, nunus 16, Jlvsis.

«...Z Kamienca... daja zna¢, ze jak general Baranowski, polkownik jeo kr.
mci, byl u j. m. pana hetmana Mazepy, upraszajac, aby congescant rebelles et
insolentes, mianowicie potkownikow Szpaka i Czosnka od dywizyi pana Patleja,
ktorzy zajeli koto Chmielnika, Szarogroda i pod Barem grassowac, tak wszystko
ucichlo...

I dnia przesztego byt tu poset wielki j. m. pan Maxymowicz, poétkownik
nizenski, od j. m. pana hetmana Mazepy, ktory tedy przyjechawszy, spieszyl si¢
do krola j. mci pod Sendomierz. Nem approbowal to wszystko, co superius
adminatum, ze car moskiewski ze wszystka tameczna potencya morzem i tadem
ku Sztokholmu ruszyt sig...».

bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 652. Konis.

Ne 13
YpHUBOK 3 PyKONHCHUX «HOBUH»
1704, nunus 16, [[y6Ho.

ABTOp (0YEBHIHO KOPOJIBCHKHHM Tocon no Mazenu) ine uepe3 JlyOHO i
crioBimae, o OyB y Maszenu. Y 3B’S3Ky 3 CEISIHCBKUMU IOBCTAaHHSIMHU KOJIO
Hemuposa Ta iH. Masena nakazas [lanito mokunytu Hemupis. Kusasp [oninun
iine na 3acnas, Octpor, Jlyono. [Toctanmi norpadysanu Hemupis.

«...Sieniawski dziwujg si¢ temu, ze si¢ z pandw naszych nont (0) nie odbywa
do Mazepy. (To) cztowiek godny, magni indicii statysta, polityk omni exceptione
majory.

bibniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxogi. — BP., Ne 198, c. 655-656. Koniz.

Ne 14
YpUBKH 3 PyKONUCHUX «HOBUH»
1704, nunus 23, Jlvais.

Buctynuno MocKoBChKe BifichbKO Ha 4outi 3 [OMiIMHNM 1 3 KIHHIM KO3aIlbKUM
BilicbKOM uncenbHICTIO B 3500. Ma3zerna 3 OiIbIIIiCTIO KO3aIbKIX 33 THITPOBCHKUX
BiiichK € mig KoTtenbHero.

«...a ze Palej chlopstwo okoto Niemirowa buntuje, ktore bunty juz zaczynaja
po wojewodztwach Kijowskim, Bractawskim, Podolskim i Wotynskim, do czego
pomaga takze Sokot i Czosnek. Tedy Mazepa pisat listy surowe do tych
buntownikow, aby supersedowali i dworéw nie najezdzali, gdyz po réznych
miasteczkach, dworach i wsiach szlachtg nie tylko porabowali, ale i pozabijali, a
poddani najwigksze crucialus nad panami exercect. Mazepa ma w swojej dywizyi
putkdw osm zadnieprskich, o§m kampanejczykow, dwa putki Mazepy 1 dwoch
tylko assawulow, maja dos$¢ prowiantow, porzadek i jeszcze sie (?) nie przykrza.
Za nim nastgpuj¢ Chowanski w 60 000 moskwy. Mazepa pisal list do pana
wojewody kijowskiego, aby postal gubernatoréw do swoich majetnoséi,
obiecujac da¢ mu pomoc przeciwko poddanym buntujacym sig, dla poskromienia
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onych... Z Kamienca pisza, ze... Szpak, poétkownik, osiadt Chmielnik, ludzie
jego najezdzaja szlachtg mecza, rabuja 1 zabijaja...».
bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c¢. 665-666. Konis.

Ne 15
Perect 3 pykonucHoi «<HOBUHI)
1704, nunns 25, Bapwasa.
Maszena 3 60 000 xo3akiB cTOiTh i bepauueBum.
bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 667. Konis.

Ne 16
Perect 3 pyKONHCHOT «<HOBHHID)
1704, nunus 30, Bapwasa.
Maszena 3 80 000 ko3akiB cTaB Ha IbOMY Oo111 30apaka 1 OcTpora.
bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 671. Konis.

Ne 17
Perect 3 pykonucHoi «<HOBHHI»
1704, cepnus 6, Jlvsis.

3 Kam’sang-Iloginbebkoro mumryth 30 smmHs, mo micis Bigxony [lmaka Bci
rpabexi Bruxym. Maszena 3 80 000 ko3akiB BincTynuB Bij 30apaxa i Octpora mif
CTapOoKOCTSIHTHHIB.

bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 811. Konis.

Nel8
Perect 3 pykonucHoOi «HOBHHI»
1704, sepecnusa 3, Jlvsis.
[Tpo Mazeny noBioMIsifoTh, 110 BiH 3 50 000 k03aKiB CTOITh BKE Ha I[LOMY
6omi bepnuuesa.
bioniomka Yapmopuiicokux y Kpaxosi. — BP., Ne 198, c. 836. Konis.

Ne 19
Hosuna 3 tadopy nix Kpniosum.
1705, eepecns 10, Kpunos.
«Z obozu pod Krylowem d. 10 7bris 1705.

Wojska Zaporowskie jeho car. wieliczwa pod commenda j. w. j. m. pana
hetmana (Mazenu. — FO. M.) jest z temi, co 1 przy wozach, 40 000; w ktérym wojsku
1 regimentarzow trzy. Dzial jest 23 (?), wozdéw samych w tym wojsku jednaséie
tysiacy, osobliwie moskwy pod commenda Niepluja, moskwicina, jest z 15 000,
procz wozowych dzial u moskwy 44, wszystko piechota 1 dragonia, jednak 1 ta
partya Noepluja natezy pod generalna kommenda j. w., j. m. p. hetmana.
Dyspozycya za$§ takowa w marsie Wojska jeho car. wieliczestwa Zaporowskiego
pod kommenda j. w., j. m. p. hetmana: napierwej idzie putk Fastowski Michajtow
1 miejsce na obdz obiera i staje w przedniej strazy, potym ida putki wojska
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kompanczykow, sierdiukow. Potym idzie j. w. j. m. p. hetman, przed nim butawe
niosa, nad nim bunczuk dos¢ z niemata 1 porzadna pod bunczukiem assystencya.
Potym ida putki horodowe linia i skrzydtami, piechoty tak moskiewskie
regimenty, jako serdiukow pieszych pulk, ida przy dziatach, ammuniciej i
taborach, w odwodzie ida putkéw dwa, to jest Samusia i Iskry i tak stoja w
odwodzie, straze bokowe ludne. Potym idzie partya Nepluja albo bokiem, albo
pozadzie, i tak stoja osobliwym obozem moskwa. Apparencya zas j. p. hetmana w
namiotych srebrnych, romakach, we wszystkim krotewskiej si¢ rownaé moze.

Przechodzac z Wojskiem mimo Sokal j. (m. p.) hetman byt w wilig
M. P. narodzenia u oo. bernardynéw w kos$c¢iele, tam mszych shuchal przed
N. P. dat na obraz kanak rubinowy, bernardynom taleréw bitych puttorasta, takze i
inni putkownicy i wojskowi zrzucili z kilkanas¢ie talerow bitych bernardynom.

Dnia wczorajszego w ko$¢iele krytowskim j. w. j. m. p. hetman trzymat do
krzyza syna® j. m. p. Radziminskiego, chorazego znaku j. p. starosty spiskiego, z
J. p- Zahorowska, kasztelanowa wolynska, pokumali si¢.»

ATAJ]. - @. «Apxie Paozusunisy, 6i00in 34, Ne 213.

Ne 20
PerecT 3 pyKonucHOI «<HOBUHID)
1706, mromoco 25, Jlvais.
Ko3zaku B3sun 3 bponi 180 rapmar i moBe3nu B MockoBcbKy Ykpainy. [lan
Maszena pymus Big [{yOna no Ilpyceka, igyun nuiaxom Ha OJuKy.
bibiniomexa Yapmopuiicoxux y Kpakosi. — BP., Ne 199, ¢. 222. Konis.

Ne 21
Perect 3 pykonucHoi «<HOBUHID)
1706, cepnens, Kam sneywv-Ilodinbcokutl.
«3 Ioninns nuunyTh, 1o y naHa Masenu mae OyTH TypeUbKUN TOHEIbY.
bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxosi. — BP., Ne 199, c. 288-289. Konis.
Ilepexnao 3 nonvcvroi.

Ne 22
Pezecm 3 pykonuchoi «Hosunuy
1706, 6e3 micys

3 [ominns numryTs, mo uap € y Kuesi, a MenmukoB Ta Masemna noixanu 10
HBOTO Ha paxy. 3ameBHsOTH 3 I[lomimis, mo Masena 3 CBOIM TIIEMiHHUKOM,
1. BoiiHapoBChKUM, 3aJIMIINB TOJIOBUHY BiliChKa, a CaM 3 CBOEIO TUBI3i€I0 e 10
CTapOoKOCTSIHTHHOBA.

bioniomexa Yapmopuiicokux y Kpaxosi. — BP., Ne 199, c. 318. Konis.

¥ mosipHo moBa nae npo MapuiHa PagsumumHcbkoro repby «/o6iu» (nomep y
1750), 9knin y MmanbyTHbOMyY cTaB 6paufiaBCbkMM 3€MCbKUM ncapoM. ByB CMHOM
LileXaHOBCbKOro cTonbHuka MapuiHa PagsmmMuHCBKoro.
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Ne 23
Perect 3 pykonucHoi «<HOBUHI»
1706, sepecus 135, Jlvsis.
bina Coxansa 1 36apaxa 3HaxonsaThcs AMBI3il H. M. m. BoitHapoBchkoro,
ieMiHHIKa Mazenu.
bioniomexa Yapmopuiicekux y Kpaxosi. — BP., Ne 199, c. 321. Konis.

Ne 24
Perecrt 3 pykonncHoOi «HOBHHI»
1706, eepecna 22, Jlvais.
Masena 3ynuHuBcs B Kuesi, sikuit GpopTH(diIKyIOTh HOBUMH IIAHIIMHU.
bioniomexa Yapmopuiicoxkux y Kpaxosi. — BP., Ne 199, c. 323. Konis.

Ne 25
JIner moaraBcbKoro noakopHuka I. Jlepenus 10 kHsi3s 3aMoiCbKOro
1706, ciuna 20 (10), Kpyn'e.

«Jasnie wielmozny mci panie ordynacie Zamojski, moj wielce mci panie i
dobrodzieju!

Powtorny odebrawszy ordynans od j. w. ich mci pana hetmana naszego, zebym
si¢ z ludzmi moimi do Zamosc¢ia wprowadzil na praesidium przed nastepujacymi
szwedami, o ktorych jakby od nas daleko jeszcze byli, nie wiem, chyba mie
upewni nie watpie skuteczna od w. mci, mciwego pana dobrodzieja, wiadomos¢,
Jezeh jest pewna jaka, dla czego z powmnaL VeneraCJq ordy(nowalem) hasafute
mOJego zeby mi upewnit za zaniesiona prozba moja pewme do pomleszczenla
si¢ miejsce i inne oraz mogt ustnie donies¢ w. m. w. mciwemu panu dobrodzijowi
interesa. Ja w tym nie watpie, ze dasz skuteczna audientia i mnie taska panska w
declaracyi miejsca ukontentujesz. Kiedy si¢ przy tym panskiemu zatecam
respectowi, piszac sie w. m., mciwego pana i dobrodzieja zyczliwym i unizonym
shuga.

Z Krupego 10 Ero mapckoro npeciTiaro BenudectBa Boiicka

stycznia 1706. 3anopo3koro moiTaBCKui mosikoBHUK Moan JleBeHer.

ATAJl. — @. «Apxie 3amoticokuxy, Ne 560, ooxymenm Ne 13. Opueinan, oco-
oucmo nionucanuti 1. Jlesenyem.

Ne 26
JlogaTok 10 aHOHIMHOIO JIMCTA 3 MOBIIOMJIEHHS
npo noBcTaHHA nig kepiBHUUTBOM K. ByaBina
1707 abo 1708 p.

«...P. S. To tez donoszg w. m., m. m. panu i dobrodziejowi, ze moj postaniec,
powrociwszy od j. m. pana hetmana Mazepy, to powiada, Ze za Dnieprem wielki
bunt, migdzy ktéremi znajduj¢ si¢ hetmen nakaznym Bulawenko. Ma to bydz
cztek znacznej familiej moskiewski, ktory przyjechat na Don i zbuntowal
kozakéw dunskich, przyszedt az do Pultawy i1 juz mu si¢ poddala Pottawa,
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contrybucje wybiera. Im pan hetman postal was’ na podjazdem, ktéremu
przywodzono z tegoz wojska kilku znacznych ludzi i teraz swiezo poszto wojsko,
jak moskiewskie, tak kozackie, na zniesienie tamtych ludzi. Tenze nakazny
hetman juz ma mie¢ nie malo wojska 1 co zywo, do niego si¢ garnie.
J. m. p. hetman kazat armat z Kijowa co$ sprowadzi¢, z Bialej Cerkwi, ma przy
sobie wojska nie mato jak kozackiego, tak moskiewskiego, ate po starewmu tak
styszg, ze jest migdzy nimi trwoga. J. m. ks. Zadgski powrocil takze z Bialej
Cerkwi, ktory tu pisat, ze zwazyt tam bedac, ze bodaj nie odwiecze si¢ oddanie
Ukrainy i pisze do mnie, ze jak bgdzie trawa, w ten czas bedzie wrzawa, owo

zgota malo si¢ tu nam spodziewac¢ dobregoy.
ATAJl. — @. «Apxie 3amoiicokuxy, Ne 3031, c. 161. Opuzinan.

Ne 27
YpuBKH 3 aHOHIMHOTO JiTonucus nogii 1648-1724 pp.,
MHCAHOI'0 0C00010, HAOJMKEHOI0 10 KHA3iB Pag3uBuiiB
Ilepwa ueepmo XVIII cm.

«...1705... Tej kampany Mazepa, hetman zaporowski, z wielkimi wojskami
uszedt do Polskiej 1 koto Zamos$¢ia obozowat, potym na Wotyniu zimowat, sam
osoba swoja w Targowicy insistendo...

1708... Tegoz roku Mazepa, hetman zaporowski, przystapit do krola
szwedzkiego, wielkie z soba wziawszy skarby, u Baturynie drugie zostawiwszy,
ate Baturyna wpretce zaraz Moskwa dobywszy, wszystko zabrata i1 fortece
demoliowala...

1709... (po Poltawie) tedwo pigciy set koni sam krol postrzelony uszedt, z
ktorym 1 Mazepa, hetman wojsk zaporoskich, ktory wielkie skarby 1 milliony
porzyciwszy, krola szwedzkie;j.

Tenze Mazepa, hetman zaporowski, pozyczyt kdlowi szwedzkiemu, ut fama
ferebat, dwa kroc sto tysigcy czerwonych zt. in specie, a w kitejnotach alterum
tantum, a sam potym w roku umarl, oddawszy krélowi szwedzkiemu siestrzenca
swego, to jest p. Wojnarowskiego, ktory potym dostat si¢ do cara j. mci i na
stolice in perpetuus osadzony carskiej...».

ATAJ]. — @. «Apxie Paosusiniey, 6iodin 11, ku. 19, c. 43-48. Opueinan.

’ Tyt onucka. Mae 6yTu: «za$».
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